DaF / Daz

Zusatzzertifikat DaF/DaZ nach Bachelor PO 2009

Modultitel

Sprachtypologie, sprachliche Universalien und Férdermoglichkeiten

englischer Modultitel

Zusatzmodul 1 DaF

532610000

Leistungs- | Lehran davon davon Studien
& Workload| Prasenz- | Selbst- Dauer Turnus .
punkte gebot . abschnitt
zeit stud.
8 4 SWS 240 h 60 h 180 h 1 Sem. jahrlich 1. Sem.

Qualifikationsziel

Die Studierenden sollen ein grundlegendes Wissen Uber Sprachtypologien und sprachliche
Universalien erwerben, um auf Grundlage von Kontrastierungen von Teilsystemen potentielle
Lernschwierigkeiten oder Vermeidungsverahlten erfassen zu konnen. Daneben sollen
Sprachstandsdiagnoseverfahren analysiert und praktisch erprobt werden.

Die Studierenden erwerben linguistische und fachwissenschaftliche Kenntnisse fiir den Vergleich von

Fachkompetenz
Sprachen.
Die Studierenden kénnen Sprachstandsdiagnoseverfahren kritisch analysieren und anwenden.
Methodenkompetenz |Sie konnen ausgewahlte Sprachen bzw. Sprachmittel in verschiedenen Sprachen miteinander
vergleichen und dies fiir die Unterrichtsgestaltung nutzen.
Sozial- und Die Studierenden reflektieren das eigene Sprachsystem und kénnen Lernschwierigkeiten von

Selbstkompetenz

Sprachlernerinnen kontrastiv verstehen.

Lehr-/ Lernformen

Seminar

Modul-
verantwortliche/r

Prof. Dr. Julia Ricart Brede

Teilnahme-
voraussetzung

Erfolgreicher Abschluss der beiden DaF-/DaZz-Module im Teilstudiengang Deutsch des B.A.
Vermittlungswissenschaften (132010000 und 132020000) der Europa-Universtitdt Flensburg oder
dquivalente Leistungen im Bereich DaF/DaZ.

Verwendbarkeit des
Moduls

Master of Education

Teilmodule
Workload
Pflicht-/ Geplante Vor-/ | Priifungs-vorb.
Wahl- Priifungs- Gruppen- | Prasenz- | Nach- / Priifungs-
Nr. Titel Art SWS pflicht form benotet? groBe zeit bereitg. | erarbeitung
532611000
1. |Sprachtypologien und S 2 Pflicht 40 30 60
sprachliche Universalien
532612000
2. |Diagnose und S 2 Pflicht 40 30 60
Fordermoglichkeiten
532615000
3. . Projekt ja 60
Modulpriifung J )

Erlduterung bezigl.
Modulpriifung

Benotete Projektarbeit mit Inhalten aus den Teilmodulen 1 und 2.

Anmerkungen /
Sonstiges

13.04.2017




DaF / Daz

Zusatzzertifikat DaF/DaZ nach Bachelor PO 2009

Modultitel

Mehrsprachigkeitsforschung und Mehrsprachigkeitsdidaktik

englischer Modultitel

Leistungs Lehran davon davon Studien
Zusatzmodul 2 & Workload | Prisenz- | Selbst- Dauer Turnus .
punkte gebot ] abschnitt
DaF zeit stud.
532620000 4 4sws | 120h 60 h 60h | 1Sem. jahrlich absdeen':‘ 2

Qualifikationsziel

Der Umgang mit heterogenen Lerngruppen erfordert neue Konzepte und Vorgehensweisen im
Unterricht. Erarbeitet werden sollen hier Kenntnisse tber Ergebnisse der
Mehrsprachigkeitsforschung, Konzepte der Mehrsprachigkeitsdidaktik sowie Verfahren zur
Beobachtung und Vermittlung von Deutsch als Zweit- und Fremdsprache in heterogenen Gruppen.

Die Studierenden lernen Methoden und Ergebnisse der Mehrsprachigkeitsforschung und Konzepte

Fachk t
achkompetenz der Mehrsprachigkeitsdidaktik kennen.
Die Studierenden lernen Methoden und Konzepte der Mehrsprachigkeitsdidaktik kennen, die fiir den
Methodenkompetenz . . .
Unterricht des Deutschen als Fremd- und Zweitsprache genutzt werden kénnen.
Sozial- und Verantwortungsbewusster Umgang mit Mehrsprachigkeit und den Herausforderungen fiir DaZ-

Selbstkompetenz

Lernerinnen

Lehr-/ Lernformen

Seminar

Modul-
verantwortliche/r

Prof. Dr. Julia Ricart Brede

Teilnahme-
voraussetzung

erfolgreicher Abschluss von Zusatzmodul | (532610000)

Verwendbarkeit des
Moduls

Master of Education

Teilmodule
Workload
Pflicht-/ Geplante Vor-/ | Priifungs-vorb.
Wahl- Priifungs- Gruppen- | Prdsenz- | Nach- / Prifungs-
Nr. Titel Art | SWS pflicht form benotet? groRe zeit bereitg. | erarbeitung
532621000
1. |Mehrsprachigkeits- S 2 Pflicht 20 30 15
forschung
532622000
2. |Mehrsprachigkeits- S 2 Pflicht 20 30 15
didaktik
532625000
Projekt-
X, ) 1€ ja 30
Modulprifung arbeit

Erlauterung bezigl.
Modulprifung

Benotete Projektarbeit in TM1 oder TM2.

Anmerkungen /
Sonstiges

zu Modulbaustein 1: Das Erlernen einer Fremdsprache erfolgt Giber den Besuch eines Kurses am
Fremdsprachenzentrum (i.d.R. eine Migrantensprache auf dem Niveau A 1.1).

13.04.2017




